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LITRIOCHT NA NOG SNA NAIONRAI: NA LUATHBHLIANTA

Maire Mhic Mhathiuna agus Mairéad Mac Con lomaire

Réamhra

Déanfar cur sios san aiste seo ar bhunu agus ar fhorbairt samhail nua
luathoideachais, mar atd na naionrai, a chuireann oideachas luathodige ar fail do
phaisti 6ga tri Ghaeilge. Rianofar na ctiiseanna a bhain le bunti na naionrai, ctlra
agus 10l na gceannrodaithe a bhi pairteach sa ghluaiseacht le linn na 19701 agus
19801, an saghas litriochta do phaisti a bhi ar fail ag an am agus na moltai a bhi &

gecur chun cinn faoi conas an litriocht sin a tisaid sna naionrai.
Bunu na Naionrai

Bunaiodh na chéad naionrai ag deireadh na 1960i. Bhi naionrai i Sionna, Co. an
Chlair, i mBaile Atha Luain, i gCorcaigh agus i mBaile Atha Cliath, mar shampla.
Daoine a raibh spéis acu sa Ghaeilge agus i bhforbairt iomldn leanai 6ga a
bhunaigh iad. Ceapadh ag an am go raibh isliti ag teacht ar chaighdean na
Gaeilge sna scoileanna de bharr athruithe airithe sa choras oideachais, ar a raibh
dunadh na gcoldisti ullmhtchain i 1961 agus laghdu ar lion an scoileanna a bhi
ag teagasc tri Ghaeilge (O hUiginn 1980: 53).

Bhi eolas ag teacht faoi ghluaiseacht nua sa Bhreatain Bheag a bhi bunaithe ar
ghrupai sagartha tri Bhreatnais (cylchoedd meithrin). Bunaiodh na grapai sagartha
seo i lar na 19601 chun deis a thabhairt do phadisti 6ga Breatnais a shealbhu agus
cur lena gcumas teanga. Faoin mbliain 1970 bhi 60 cylchoedd meithrin ag feidhmiu
(Baker agus Prys Jones 1998: 490). Bhi an-spéis ag ceannairi Chonradh na Gaeilge
agus Chomhdhail Naisiinta na Gaeilge sa ghluaiseacht seo agus tugadh
cuireadh do cheannairi i ngluaiseacht na Breatnaise teacht go dti Baile Atha
Cliath chun cainteanna a thabhairt. Thug Comhdhail Cheilteach na nOg cuireadh
don Dr. Trefor Morgan in 1966 agus dhein sé cur sios ar thdbhacht na naionrai sa

Bhreatain Bheag, ni hamhdin mar dheis chun forbairt na bpaisti a chur chun cinn



ach mar bhealach nua chun staid na teanga a fheabhst. Chuaigh caint an Dr.
Morgan i bhfeidhm go mor ar na daoine a bhi i lathair agus shil siad go raibh an
ceart aige nuair a duirt sé gur ‘dearcain’ iad na naionrai as a bhfasfadh daracha
mora. Ba bhaill de Chonradh na Gaeilge iad formhor na mball de Chomhdhail
Cheilteach an nOg in Eirinn. Bhi siad laidir i gcuid de na craobhacha i mBaile
Atha Cliath agus ar Choiste Chathair Atha Cliath de Chonradh na Gaeilge agus
bhi roinnt acu ar Choiste Gn6 an Chonartha. Ba iad an dream sin a chuir an
smaoineamh chun cinn i gConradh na Gaeilge go hairithe nuair a cuireadh de
dhualgas ar an seisear timiri lanaimseartha naionrai a bhunu ar fud na tire (Nota

pearsanta ¢ Pheig Ui Chaollai, Eanair 2013).

Thug an tOllamh Jac L. Williams léacht an-spreaguil ar an abhar sa bhliain 1967.
Foilsiodh an léacht mar phaimfléad, Bilingualism Today (1967), agus déantar
tracht ann ar conas ab fhéidir le paisti tosu ar shealbht na Breatnaise mar dhara
teanga i nafonrai Breatnaise. Thaistil an Coirnéal Eoghan O Neill, Stitrthéir
Chomhdhéil Naisitinta na Gaeilge, ar fud na hEireann ag labhairt ar thabhacht
an smaoinimh nua seo, agus spreag Conradh na Gaeilge a chuid craobhacha
chun tas dite a thabhairt ina gclar oibre do bhunt naionrai. Bunaiodh Na
Naiscoileanna Gaelacha, eagras deonach faoi scath Chonradh na Gaeilge, sa
bhliain 1974 chun cabhrt leis na daoine a bhi i mbun naionrai ag an am (An
Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 6). Lean an teagmhadil leis an mBreatain
Bheag agus thug Dan L. James léacht do lucht na naionrai ar mhodhanna
sealbhaithe teanga i naionrai dara teanga i 1976. Athraiodh ainm ‘Na
Naiscoileanna Gaelacha” go ‘Na Naionrai Gaelacha” i 1979 chun breis béime a
chur ar shealbhti nddartha teanga seachas teagasc foirmitil (An Comhchoiste
Réamhscolaiochta 1979: 12).

Bhi an ghluaiseacht bunaithe ar phrionsabail ldidre teangeolaiocha 6n tus, an
tumoideachas agus an luath-thumoideachas ach go hairithe. Bhi si bunaithe ar
eolas faoi shealbhti na mathairtheanga i gcas leanai 6ga, ar shiceolaiocht agus ar
thréithe foghlama an linbh agus ar thuiscinti nua maidir le deiseanna foghlamtha
an dara teanga (O Murcht 1980: 19). De réir taighde néisitinta agus idirnaisiunta
ar an abhar seo 6 na 1970i i leith (Baker 2011: 266), bionn dea-thoradh ar
thumadh sa sprioctheanga m4 bhionn tumadh iomldn tuisceanach ann, dea-

thoradh maidir leis an teanga agus leis an bhfoghlaim ghinearalta araon.



Bhi gluaiseacht na naionrai bunaithe ar bhunphrionsabal oideachais na luath-
oige chomh maith, is é sin foghlaim tri shtigradh (An Comhchoiste
Réamhscolaiochta 1979: 14-19). De réir taighde ar an luathoideachas,
foghlaimionn paisti 6ga tri ghniomhaiocht, tri rudai a roghnt agus a dhéanamh
iad féin (Hayes 2010: 181). Bionn an-fhorbairt ag teacht ar theanga dhuichais na
bpdisti le linn thréimhse na luath-6ige agus ma bhionn an seans ann,
foghlaimeoidh siad an dara né an trit1 teanga chomh maith. Tri shealbht agus
shaibhrit1 na Gaeilge a cheangal le grupai sugartha, cuireadh (agus cuirtear) deis
an-mhaith ar fail do leanai an Ghaeilge a shealbhti, fad is ata a bhforbairt uilioch

a cur chun cinn ag an am céanna.

Is fid cuimhneamh go raibh borradh ag teacht ar ghluaiseacht na ngrupai
stigartha tri Bhéarla in Eirinn 6 thtis na 19701 chomh maith (Douglas 1994: 26),
agus bunaiodh eagras do na grapai sugartha sin sa bhliain 1969, an ‘Irish
Preschool Playgroup Association” (IPPA). T4 an t-eagras sin mar chuid den

eagraiocht ‘Early Childhood Ireland” anois.

Chonacthas do choiste stiirtha Na Naionrai Gaelacha go raibh géa le bonn
eagruchdin nios forbartha agus nios buaine a chur faoi na naionrai thar mar a
d’fhéadfadh eagras deonach a dhéanamh. Nior leor an deontas riarachdin a chuir
Conradh na Gaeilge ar fil don eagras na an tacaiocht a bhi ar fail 6 Udaras na
Gaeltachta do stitrthdiri naionrai sa Ghaeltacht. Ullmhaiodh plean forbartha a
leag sios na bunriachtanais chun dul chun cinn a dhéanamh. Orthu sin bhi
ceapachan oifigeach forbartha, plean foilsitheoireachta chun lamhleabhar agus
leabhar rann a chur ar fail agus moltai faoi chursai oiliina. Chuathas chun cainte
le Bord na Gaeilge (Foras na Gaeilge anois) agus bunaiodh comhchoiste idir Na
Naionrai Gaelacha agus Bord na Gaeilge i 1978 (Ui Chonghaile 2012: 155).
Tugadh An Comhchoiste Réamhscolaiochta ar an eagras nua. Thainig Forbairt
Naionrai Teo. agus Comhar Naionrai na Gaeltachta i gcomharbacht ar an
gCombhchoiste sa bhliain 2004. T4 naionrai na Gaeltachta faoi chiram Chomhar
Naionrai na Gaeltachta, le maoiniti 6 Udaras na Gaeltachta agus ta na naionrai
taobh amuigh den Ghaeltacht faoi chiram Fhorbairt Naionrai Teo., le tacaiocht 6

Fhoras na Gaeilge.



Modheolaiocht an Taighde

Chuathas i dteagmhail le daoine aitheanta a bhi pairteach i ngluaiseacht na
naionrai on tis chun teacht ar na tuiscinti a bhi acu faoin tabhacht a bhain le
litriocht do phaisti agus chun initichadh a dhéanamh ar an saghas litriochta a bhi
ar fail do phaisti ag an am sin. Cuireadh grapa focais ar bun, cuireadh agallamh
féin ar dhaoine eile agus thdinig freagrai scriofa ¢ rannphairtithe eile. Is iad na
daoine a ghlac pdirt sa taighde (in ord aibitre) na Maire Feirtéar, Mairead Mac
Seanlaoich, Mdire Mhic Niallais, Treasa Ni Ailpin, Brid Ni Choincheanainn,
Aingeal O Buachalla, Helen O Ciosiin, Helen O Murcht, Peig Ui Chaollai agus
Neili Ui Neachtain. Bhi tidair na haiste seo pairteach sa ghluaiseacht 6 dheireadh
na 1970i. Tugadh cuireadh do dhaoine eile chomh maith ach ni raibh siad in ann
pairt a ghlacadh sa taighde. Ni mdr cuimhneamh go raibh daoine eile gniomhach
mar stitrthdiri agus mar lucht tacaiochta chomh maith. Tathar fiorbhuioch de

gach aon duine a chabhraigh leis an taighde seo.

Torthai an Taighde
Spéis sna Naionrai

Cuireadh ceist ar na ceannrédaithe faoi conas a chuir siad spéis sna naionrai an
chéad 14 riamh. Bhi éagstilacht mhor idir na ctiseanna a bhi acu, ach bhi gnéithe
airithe a bhi comonta eatarthu chomh maith. Bhi cuid acu ag tégail a gcuid paisti
le Gaeilge agus bhi spéis mhor acu i gcur chun cinn na Gaeilge. Bhi suim acu
chomh maith i gcarsai oideachais mar mhuinteoiri agus mar thuismitheoiri agus
thainig an da ghné sin le chéile mar spéis sa luathoideachas agus i sealbhu
teanga. Trathuil go leor, bhi taithi eagraiochta ag na ceannrddaithe go 1éir, mar
bhaill de Chonradh na Gaeilge, mar bhaill de Na Teaghlaigh Ghaelacha, grupa
tacaiochta do thuismitheoiri a bhi ag togail clainne le Gaeilge a bhi ann sna 19601
agus 1970i (O Broin 2012: 5) agus mar bhaill de choisti aititila eile, agus iad
gniomhach mar thuismitheoiri agus mar mhuinteoiri sna scoileanna a raibh baint
acu leo. Thuig siad ar fad go raibh ga le seirbhis luathoideachais a chur ar fail do
phaisti 6ga agus go raibh sé tabhachtach go mbeadh ionad ag paisti 6ga chun
casadh le chéile taobh amuigh den teaghlach ar feadh achair ghairid, idir dha
uair an chloig agus dha uair go leith sa 1a.



D’fhreastail cuid de na ceannrédaithe ar na léachtai a thug Jac. L. Williams agus
Dan. L James mar gheall ar naionrai na Breataine Bige agus chuir siad an-spéis sa
chur chuige a bhi i bhfeidhm sna naionrai Breatnaise. Bhi siad ag cur spéise
chomh maith i bhforbairt na ngripai stgartha in Eirinn agus d’fhreastail roinnt

acu ar chursai an IPPA agus ar charsai Montessori in Eirinn.

Maidir leis an gculra teanga a bhi ag na padisti a bhi ag freastal ar naionrai, bhi sé
an-éagsuil 6 cheantar go ceantar. Bhi Gaeilge ag tromlach na bpaisti sna mor-
Ghaeltachtai, n6 mura raibh, bhi an teanga cloiste acu ina dtimpeall. Bhi roinnt
ceantar Gaeltachta ina raibh an Béarla in uachtar, agus Béarla ar fad a bhi ag na
paisti sna breac-Ghaeltachtai. D’thag sin go bhféadfai dirit ar shaibhria na
teanga sna priomh-Ghaeltachtai agus dirit ar shealbhti teanga sna breac-
Ghaeltachtai. Paisti le ctulra teanga sa Bhéarla a bhi i bhformhdr na bpdisti i
naionrai taobh amuigh den Ghaeltacht ach bhi spéis ag a dtuismitheoiri sa
Ghaeilge agus fonn orthu go mbeadh seans ag a bpaisti an teanga a shealbhu go
hog (Hickey 1997: 25).

Rol na gCeannrodaithe

Bhi na ceannrddaithe pdirteach sna naionrai mar stiarthdiri, mar chomhairleoiri
ag an gComhchoiste Réamhscolaiochta, mar tdair agus bhi duine amhain,
Treasa Ni Ailpin, pairteach mar scribhneoir cruthaitheach agus mar aistritheoir
anuas ar na rdil eile a bhi aici. Ba bhaill coisti iad go 1éir, idir choiste Na Naionrai
Gaelacha agus An Comhchoiste Réamhscolaiochta. Bhi an-chabhair ar fail ¢
Mhaolsheachlainn O Caollai, Uachtaran Chonradh na Gaeilge agus ¢ Shean Mac
Mathtina, Ard-Ranai an Chonartha, sna 1970i. Thug Liam ) Dochartaigh,
Riarthoéir Oideachais Bhord na Gaeilge, cinamh mor don ghluaiseacht chomh
maith. Chuidigh priomheagarthéir An Gim, Caoimhin O Marcaigh, go mor leis
an obair foilseachdin. Ina theannta sin, bhi breis tacaiochta ar fail ag na
ceannrddaithe mar bhi saineolaithe ar an nGaeilge sasta a gcuid eolais a roinnt

leo go neamhfhoirmitil.

Thosaigh an Comhchoiste ag cur bonn maith faoin eagraiocht nua. D’eagraigh
siad scéim arachais do na naionrai, chuir siad scéim tacaiochta ar bun doibh tri

chombhairleoiri a fhostt agus d’eagraigh siad cudrsai oiliina do na stitrthoéiri. Ar
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na cursai sin bhi cursa seachtaine, “An Dianchursa’, nd sraith léachtai do
stitrthdiri, agus carsa 20 uair an chloig d’abhair oidi sna colaisti oideachais. Bhi
sé mar aidhm ag na cursai agus ag na léachtai seo eolas a roinnt faoi chur chuige
na naionrai i leith na Gaeilge agus oideachas na luath-dige. Foilsiodh an chéad
eagran de Ldmhleabhar do Stitirthdiri Naionrai sa bhliain 1979 agus an dara heagran
sa bhliain 1985, agus tionscnaiodh fisean oilitina. Is tri Ghaeilge a cuireadh iad
seo go léir ar fail. Chuir Deirdre Ni Ghradaigh eagran nuachdirithe den
Lamhleabhar amach sa bhliain 2005. Mhol Mairéad Mhic Fhiobhai, léachtéir le
hOideachas na Luath-Oige i gColiste Phadraig, Droim Conrach, an cur chuige
oideachasuil a léiriodh sa Ldmhleabhar i léirmheas a scriobh si ar an gcéad eagran
i 1980 (Mhic Fhiobhai 1980: 113-17). Mheas si gurbh fthita cur leis an mbéim ar
thoghlaim tri shugradh agus ar aidhmeanna na réamhléitheoireachta, n6 an
luathlitearthacht mar a thugtar anois air. T4 breis béime in eagran 2005 den

Lamhleabhar ar an scéalaiocht agus ar na buntdisti a bhaineann Iéi.

Tionscnaiodh scéim taighde, a foilsiodh ar ball mar Staidéar Treorach ar na
Naionrai in Eirinn (1982) le Sile Ni Aodhagdin, ar conas mar a bhi ag éirf leis na
paisti maidir le sealbhti na Gaeilge agus maidir lena bhforbairt ghinearalta.
Léirigh an taighde seo an tabhacht a bhain le hoilitint a bheith ar na stitrthdiri
(Ni Aodhagain 1982: 39). Bhi caighdedn nios airde Gaeilge ag paisti a bhi ag
freastal ar naionra ina raibh stitrthdiri a dhein an Dianchdrsa nd acusan nar
dhein an cdrsa: bhi nios mé freagrai cruinne acu agus bhi nios mé freagrai
labhartha agus caint spontiineach acu chomh maith. Chuir Helen O Murcht
(1985: 103) an-tabhacht leis an oilitint is mhol si go gcuirfi ctrsa oiliina bliana ar

fail chomh maith le ctirsai inseirbhise.

Fealstinacht agus cur chuige

Bhi sé d’aidhm ag na naionrai ¢ bunaiodh iad forbairt iomldn an phaiste a chur
chun cinn agus é sin a dhéanamh tri mhedn na Gaeilge, biodh an Ghaeilge mar
theanga dhuchais nd mar dhara teanga ag an bpdiste (An Comhchoiste
Réamhscolaiochta 1979: 13). Foghlaim tri shugradh an cur chuige oideachasuil a
bhi i gceist sna naionrai, mar measadh go mbionn an pdiste ag siorfhoghlaim tri

bheith ag stgradh ach abhair oiriinacha agus tacaiocht chui a bheith ar fail do



(An Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 15). Cé gur thainig an bunsmaoineamh
faoi na naionrai én mBreatain Bheag, chuir ceannrddaithe na gluaiseachta in
Eirinn cur chuige faoi leith rompu, cur chuige a bheadh nios céngarai do
shealbhti nddurtha teanga agus a bheadh faoi réir ag riachtanais chumarsaide an
phaiste i gcomhthéacs an naionra. Bhi smaointe eile ar chur chuige le fail 6n
obair a bhi ar bun ag lucht luath-thumoideachas i measc teangacha
neamhfhorleathana eile ar cuireadh eolas orthu sna luath 1980i (O Murchd 1985:
101).

Bhain toscai éagstla teanga le naionrai a bhi lonnaithe sa Ghaeltacht agus leo sin
a bhi lonnaithe taobh amuigh di. Bhi formhor na bpdisti lasmuigh den
Ghaeltacht & dtdgail tri Bhéarla agus ag sealbht na Gaeilge mar dhara teanga i
suiomh uirbeach. Tumoideachas n6 luath-thumoideachas a bhi i gceist do na
paisti sin agus iad ag tosu ar an dara teanga a shealbhul i dtimpeallacht an
naionra (An Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 39). Bhi taithi ag na
ceannroddaithe ar chlann a thogail tri Ghaeilge agus ar oideachas tri Ghaeilge. Cé
go raibh a gclann féin ina gcainteoiri dichais, bhi formhor na bpaisti eile a raibh
siad ag bualadh leo ag sealbhti na Gaeilge mar dhara teanga. Bhi an-tuiscint acu
go léir ar shealbht agus ar shaibhrit teanga ag paisti 0ga, agus bhi staidéar faoi
leith déanta ag Helen O Murchti ar an abhar seo go hacaduil. Bhi tuiscint acaduil
ag Siobhan Ni Mhuirthile, 1éachtoir sa Luath-Oideachas ¢ Cholaiste Mhuire gan
Smal, Luimneach, ar shiigradh mar mhodh foghlamtha ag paisti 6ga agus de réir
a chéile forbraiodh modheolaiocht ar shealbhti an dara teanga tri mhean an
tsugartha. ‘Bhiomar ag tionscnamh cur chuige nua i suiomh nua is ag foghlaim
de réir mar a bhiomar ag dul ar aghaidh’, a duairt duine de na ceannrodaithe.
Moladh do na stitirthéiri gan cuimhneamh ar Ghaeilge a mhuineadh go foirmiuil
ach féachaint chuige go bhfdsfadh si go nddurtha as an gcumarsaid idir na paisti
féin agus idir na pdisti agus na daoine fasta ina dtimpeall (An Comhchoiste
Réamhscolaiochta 1979: 41). ‘Is fearr a éireoidh le hiarrachtai an stitirthora ma
dhéanann si dearmad gur dara teanga le ‘mtineadh’ ata sa Ghaeilge, agus ma
dhirionn si ina ionad sin ar bheith ag machnamh ar conas a shealbhaionn paiste a
chéad teanga agus ar conas a dhéiledlann na daoine ina thimpeall leis an
bhfoghlaimeoir beag 6g seo’. (An Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 41).
Cumarsaid sa sprioctheanga atd i gceist ach cumarsaid shimplithe maidir le stor
focal, le comhréir agus le miniciocht na bhfocal (Mhic Mhathtina 1996: 114). Mar



chuid den chur chuige nadurtha seo, moladh rainn né amhrain a cheangal le
gniomhaiochtai an naionra (An Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 48).
Tugadh samplai de rainn agus d’amhrdin nua-chumtha agus cinn thraidisitinta
sa Lamhleabhar céanna (An Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 59-61).

Maidir leis an nGaeltacht, thainig freagrai éagstla ¢ na rannphairtithe sa phiosa
taighde seo maidir leis an gcur chuige teanga agus oideachais a bhi & mholadh
acu do na naionrai. Ba é an priomhphrionsabal na go mbeadh Gaeilge ¢ dhtichas,
no ar a laghad ar bith Gaeilge mhaith, ag gach stiarthdir naionra a bheadh ag
feidhmiti sna naionrai Gaeltachta. Moladh freisin go mbeadh tumadh iomldn sa
teanga 6n gcéad 14 a thosédh an paiste ar naionra. Chonacthas chomh
tabhachtach is a bhi sé go dtuigfeadh tuismitheoiri agus an pobal céard a bhi i
geeist le luathoideachas agus an bhéim ar shealbhti teanga tri mhedn an spraoi.
Ag an am, ni raibh moran tuisceana ag pobal na Gaeltachta go ginearalta ar céard
a bhi i gceist le naionra agus féachadh leis an scéal a mhinitt ddéibh. Niorbh
annamh tuismitheoiri ag ceapadh gur it a bhi sa naionra ina bhféadfai na paisti
a fhail réidh i gcomhair na scoile agus is minic a baineadh tsaid as an naionra
mar sheirbhis fosaiochta do phadisti. Is minic nar tuigeadh an tdbhacht a bhi le
paisti a bheith ag freastal ar naionra gach 13, ni fhacthas an luathoideachas mar
oideachas ann féin, agus da bhri sin, ghlactai le paisti sa naionra ag gach uile am
den bhliain. Go rimhinic, ba iad na paisti féin a thuig tdbhacht an luathoideachais
mar nach mbidis sasta fanacht sa bhaile tar éis ctipla 1a a bheith caite acu sa

naionra.

Rainn agus Leabhair

T4 saibhreas moér rann agus amhrdn traidisiunta sa Ghaeilge, mar a léirigh
Nicholas Williams ina leabhar Cniogaide Cnagaide (Williams 1988), ach bhi ga le
cinn nua chomh maith i suiomh nua uirbeach na naionrai, cinn a d’oir do phaisti
ag bhi ag tosti amach ar an teanga a fhoghlaim. Duirt duine de na ceannrédaithe
le linn an taighde seo, ‘Ni raibh a thuilleadh aistritichdin ar Humpty Dumpty ag
teastdil’. Bhi Treasa Ni Ailpin ag cumadh rann agus danta d4 clann féin sa
mhunla traidisitinta, cinn a cuireadh i gcld sna leabhair Sonas agus S6 (1977) agus
Timpeall an Ti (1979) a d’thoilsigh An Gam. Chuir siad seo eiseamldir ar fail den



bhealach a bhféadfai tégail ar an mbonn traidisitinta ach é a chur in oiritint don
saol cathrach 6 thaobh abhair de. Measadh go raibh sé tabhachtach go mbeadh
abhar ar fail do chainteoiri duchais chomh maith agus chuir An Comhchoiste
Réamhscolaiochta an leabhran agus téip Damhsa na gCoinini (1984) amach mar ais

do chainteoiri 6ga liofa.

Bhi muintir na Breataine Bige ag cumadh rann chun dul leis na gniomhaiochtai
sna cylchoedd meithrin (naionraif) acu féin agus ghlac lucht na naionrai an cur
chuige seo chucu féin le fonn. Moladh do na stitrthdiri rainn agus amhrain
oirinacha a tisaid le linn do na gniomhaiochtai a bheith ar sitl (An Comhchoiste
Réambhscolaiochta 1979: 31) le go dtuigfeadh na paisti bri na bhfocal a ghabh leis
na himeachtai gan aistritichdn agus go mbeadh deis acu iad a shealbhti. Chum
Treasa Ni Ailpin rainn do na gniomhaiochtai sa naionra, mar shampla, imirt le
huisce agus le gaineamh agus le bréagain, agus chun cabhrt leis na stitrthoiri
cluichi beaga a imirt. Foilsiodh Amhrdin do Phdisti (1980) agus Maidin sa Naionra
(1991; 2005) mar leabhair agus mar théipeanna araon, rud a bhi nua go maith ag
an am. Tuigeadh 6n tis go raibh an-tdbhacht ag baint le rithim na teanga, le
foghraiocht na Gaeilge agus le caighdedn an cheoil, tuairim atd ag teacht le
tuiscinti ar an gceangal idir rainn agus an fhoineolaiocht. Mhol Sean Mac Liam,
léachtoir le Ceol i gColaiste Phadraig, Droim Conrach, Amhriin do Phdisti go hard
ina léirmheas in Teagasc na Gaeilge a foilsiodh in 1981 agus duirt sé gur léirigh an
caiséad agus leabhran gur thuig na cumaddiri abaltacht paisti 6ga chomh maith

leis an tsli ina bhfoghlaimionn siad ceol (Mac Liam 1981: 144).

Mhol Tina Hickey (1997: 40) do na stiturthdiri cabhair faoi leith a thabhairt do na
paisti tsaid na bhfocal agus na bhfrdsai sna rainn a leathntt 6n rann go dti pé
gniomhaiocht a bhi ar siul. Foghlaimionn paisti 6ga teanga i gcomhthéacs faoi
leith (Hickey 1997: 78; Wray 2004: 109) agus mheas Hickey gur ghd cabhair a
thabhairt do na pdisti chun usaid na teanga a leathnt én mbun-chomhthéacs.
Mar sin féin, cuireann na rainn foirmli cainte (Ellis 1994; 2008: 85) ar fail do na
tosaitheoiri, cinn is féidir a tsdid i suiomh an naionra go beacht. Foilsiodh sraith
friosanna baile bunaithe ar na rainn agus ar na hamhrain chun tsaid na Gaeilge a

leathnt.

Bhi muintir na Gaeltachta in ann tarraingt ar an traidisitin béil chomh maith leis

na rainn nua-chumtha agus d’thoilsigh Mairéad Mac Con Iomaire bailitichdin de
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rainn thraidisitnta a bhailigh si 6na hathair mar leabhar agus mar théip, Scéilin,
Scéilin (1978) agus Dreoilin, Dreoilin, Ri na nEan (1982). Ta siad athfhoilsithe mar
dhlathdhioscai anois. Rainn agus amhrain a bhaineann leis an dulra agus le saol
na tuaithe ata iontu. Moladh do stiurthdiri na rainn seo a ra gach la leis na paisti,
cé gur léirigh an taighde a dhein Tina Hickey (1997: 40; 1999: 47) nar deineadh

iad a ra chomh minic sin.

Leabhair do Leanai Oga

Bhi roinnt mhaith leabhar ar fail as Gaeilge sna 19701 agus sna 1980i. Ba é an
Gam an priomhfhoilsitheoir sa réimse ag an am agus bhi méid airithe leabhar
scoile a bhi oiritinach do phaisti 6ga 4 bhfoilsiti ag Briin agus O Nuallain chomh
maith. Cheap na rannphairtithe gur chabhair iad na leabhair seo do na pdisti sa
naionra chun scileanna réamhléitheoireachta a fhoghlaim, chun foghlaim conas
leabhair a ionramhail agus chun foghlaim conas pictitir a ‘léamh’. Ag an am
céanna, bhi deacracht ag baint leo uaireanta mar ni bhiodh an t-dbhar agus
leibhéal na teanga ag teacht le chéile, go hdirithe d’fhoghlaimeoiri 6ga. Mheas
duine de na ceannrddaithe go raibh na pictitir an-soiléir sna leabhair a bhi in
usdid ag an am agus go raibh siad ag dul leis an scéal, ach chreid si go raibh i

bhfad an iomarca ag tarl1 i gcuid mhaith de phictitrleabhair an lae inniu.
Luaigh na ceannrddaithe roinnt leabhar a raibh t6ir orthu sa naionra:

e An Bealach Riinda le Brian O Baoill, An Gum, 1969, bunleabhar Gaeilge

e An Tiogar a thdinig chun Tae le Judith Kerr, Cl6 Mercier, 1969, aistrithe 6n
mbBéarla

e An tsraith Tomds agus Eithne le Gunilla Wolde, An Gum, 1969, aistrithe 6n
tSualainnis via Béarla

e An tsraith Liam agus Bridin le Marcel Marlier, An Gam, 1975, aistrithe 6n
bhFraincis

e Cd bhfuil Bran? le Eric Hill, An Gam, 1983, aistrithe 6n mBéarla

e Trup, trup, a Chapaillin, ceirnin le hamhrain do phaisti, Cantairi Oga Bhaile
Atha Cliath, eisithe ag Gael Linn, 1968, bunabhar Gaeilge

o An tsraith Ruairi agus Una le Treasa Ni Ailpin, An Gam, 1991, bunébhar
Gaeilge
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e An tsraith leabhar Teidi, Mici Moncai, Mdire agus a Mdla, Na Tri Bhéar le
Mairéad Ni Ghrada, Briin agus O Nuallain, gan data.

Bhi na ceannrddaithe den tuairim nach raibh tuismitheoiri n4 lucht oideachais
rochriticitil faoi leabhair do phaisti ag an am sin ach an oiread. Bhi na leabhair &
léamh ar mhaithe le taithi leabhar as Gaeilge a chur ar fail do phaisti agus ar
mhaithe leis an nGaeilge a chur chun cinn. Cheangail Nic Congail (2012: 14)
solathar na leabhar seo le gluaiseacht na naionrai agus na Gaelscolaiochta, ag ra
gur thdinig seanrai liteartha airithe do phaisti faoi bhlath mar gheall ar na
gluaiseachtai ceannrddaiocha sin. Luaigh Nic Congail na pictitrleabhair Tomds
agus Eithne agus Bran a aistriodh go Gaeilge én mBéarla mar shamplai. Is féidir

na rainn agus na hamhrain a cumadh do na naionrai a chur leis an liosta sin.

Usaid Leabhar sna Naionrai

Thuig na ceannrodaithe go raibh tabhacht le leabhair a léamh do na paisti sna
naionrai agus le scéalta a chur ina lathair ar bhealai éagsala. Mhol Limhleabhar do
Stivirthéiri Naionrai (1979: 33) leabhair a léamh go minic do phaisti aonair agus do
ghrapai. Moladh cur chuige beo briomhar a tisaid tri dhiriti ar leibhéal tuisceana
na bpadisti agus trid an insint a bhunt ar na pictitir. Moladh go laidir an teanga a
shimpliti nuair ba gha do na foghlaimeoiri 6ga. Measadh nar gha go dtuigfeadh
na paisti gach aon fhocal den scéal ach go dtuigfidis an comhthéacs ginearalta
(An Combhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 42). Moladh freisin mionraite no
abairti gearra faoi leith a bheith le hathra sna scéalta agus duiradh go bhféadfadh
na stiarthoiri iadsan a fhi isteach sa scéal (An Comhchoiste Réamhscolaiochta
1979: 49). Chreid na ceannrddaithe gur chuir stitrthéiri na naionrai an t-abhar in
oiriiint do na pdisti agus gur dhéiledil siad leis an éagstlacht ctlra teanga a bhi
ag na paisti a rinne freastal ar na seirbhisi. Dhein a bhformhor sariarracht an
scéal a insint tri Ghaeilge amhdin. Chreid siad freisin go raibh na paisti bred sasta
maidir le pé leabhar né scéal a léadh n6 a d’insiodh an stitrthoir. ‘Fad agus go
raibh gniomhaiochtai 4 ndéanamh leo bhi na paisti sasta. Ba chuma cén teanga a
bhi ag na paisti, d’éist siad i gconai le geditsiocht, a duirt duine de na

ceannrodaithe.
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Moladh go mbeadh na leabhair ar taispeaint ar sheilf iseal sa naionra agus ar fail
do na paisti le ‘1éamh’ i rith an lae agus chun iad a thabhairt abhaile (An
Comhchoiste Réamhscolaiochta 1979: 33). D’thorbair Peig Ui Chaollai 6 Naionra
Naithi, Baile Atha Cliath, modh spreagtil scéalafochta nuair a thosaigh si ag
obair sa naionra i dtis na 1970i. D"asdid si pictitiir mhéadaithe bunaithe ar na
cinn sna leabhair agus bhunaigh si insint idirghniomhach orthu sin (Mhic
Mhathtna 2010: 34). Bhi roinnt stitirthoiri sasta triail a bhaint as an saghas seo
cur chuige. Cheap cuid mhor acu go raibh dashlan mor praiticitil ag baint leis an
bprdiseas (Hickey 1997: 41).

Bhi stitrthoiri eile ag cur scéalta i lathair tri dhrdmai puipéad agus tri
dhramaiocht. Léiriodh an cur chuige seo le linn cainteanna ag an Dianchursa
Oilitna do stiurthdiri nua sna 1980i. Bhi roinnt de na drdmai bunaithe ar
shiscéalta, Na Tri Bhéar (Ni Ghrdda, gan data), mar shampla, agus cinn eile
bunaithe ar leabhair, mar Bran Amuigh ag Siul (Hill 1983). Dheineadh na
Stiarthoiri sa Ghaeltacht a gcuid scéalta féin a chumadh chomh maith, ag brath
ar an trath den bhliain a bhi ann, mar an Nollaig, Samhain, an tEarrach, srl.
Bhiodh na paisti sa Ghaeltacht ag aisteoireacht agus ag glacadh pairte i ndramai
beaga bunaithe ar na hamhrdin agus ar na rainn dhachasacha a bhiodh
foghlamtha acu. D’tséidti puipéid le scéalta a insint né le heolas a thabhairt do
na paisti sa najonra. Bhiodh scéalta 4 n-insint ag gach trath den seisiun sa
naionra, fil amhain ag am 16in d’insiodh na pdisti scéal a bhain le rud éigin a bhi
acu féin ar nos scéal maidir leis an bpictiar a bhiodh ar an mbosca n6 ar an
gcupan a bhiodh acu leis an 16n. Dheineadh cuid mhaith de na naionrai dramai

aimsir na Nollag freisin agus thagadh na tuismitheoiri chun iad a fheiceail.

Cheap na ceannrodaithe sa Ghaeltacht gur easpa ionad do naionrai an t-easnamh
ba mho a bhain leis na naionrai sna 19701 agus 1980i. Go minic bhi na seirbhisi a
geur ar fail i hallai mora fuara. Maidir le leabhair, bhi roinnt easnamh maidir le
cinn a d’fheil don cheantar né don timpeallacht ina raibh an naionra lonnaithe
ann, b’fhéidir cois farraige, n6 amuigh faoin sliabh, ach an bealach ar thangthas
timpeall air sin go minic na pictitir a fhail 6 thoinsi eile ar nos féiliri n6 leabhair
Bhéarla agus an scéal a insint do na paisti bunaithe ar na pictitiir. Bhi easnamh i

dTir Chonaill toisc go raibh formhdr na leabhar do phdisti ag an am sin i
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gcanuint na Mumhan noé i gcantint Chonnacht, bhi an-deacracht ag stiarthoiri

teacht ar aon leabhar a raibh cantint Chuaige Uladh a htsaid inti.

Naionrai an Lae Inniu

Ta an-fhorbairt tagtha ar scéal na naionrai le blianta beaga anuas. Bhi 74 naionra
sa Ghaeltacht agus 184 naionra lasmuigh den Ghaeltacht sa bhliain 2012. Fagann
sin go bhfuil timpeall 6% den aocisghrapa ag freastal ar naionrai Gaelacha.
Seisitin tri huaire an chloig, ctig 14 sa tseachtain, ata ar siul ag a bhformhdr. Ta
an-fhorbairt tagtha ar an réimse luathoideachais le 10 mbliana anuas chomh
maith maidir le struchtir na hearndla, na rialachain a bhionn i bhfeidhm agus

carsai caighdean agus curaclam (Corbett 2012: 291-302):

Struchtiir na hearndla: Bionn Coisti Curam Leanai ag riar scéimeanna
maoinithe, ag cur oilitiint ar fail agus ag comhordu seirbhisi i gceantair faoi leith.

Ta 33 choiste ann ach ta roinnt acu 4 gconascadh faoi lathair.

Rialachdin: Bionn ar na naionra obair faoi réir na rialachdn ag Feidhmeannacht
na Seirbhise Sldinte maidir le sldinte, solathair agus luathoideachas. Déanann an

Fheidhmeannacht cigireacht ar na naionrai chomh maith.

Ciirsai caighdedn: Ta sraith de chaighdedin leagtha sios ag Siolta: An Chreatlach
Niisitinta Céiliochta d’Oideachas na Luath-Oige (2006) maidir le bainistit, feidhmit

agus cleachtas gairmitil in seirbhisi luath-dige.

Cursai curaclaim: Aistear, Creatchuraclam don Luath—éige 2009: prionsabail na
foghlama ag paisti 6ga, treoirlinte do dhea-chleachtas, eolas faoi conas an

creatchuraclam a chur i bhfeidhm agus torthai an taighde ar a bunaiodh Aistear.

T4 a leagan féin de chlar ardchaighdedin do Naionrai ag Forbairt Naionrai Teo,
Sdrshaothar sa Naionra, a chuireann ctursai Gaeilge san direamh chomh maith.
D’thoilsigh Mairéad Mac Con lomaire Loinnir, Cldr Oibre do Naionrai na Gaeltachta
sa bhliain 2006 agus moltar rainn, amhrain agus scéalta a chur i lathair na bpaisti
go minic. Chuir Comhar Naionrai na Gaeltachta leabhar le polasaithe agus
ndésanna imeachta amach sa bhliain 2011, Polasaithe agus Nésanna Imeachta

Chomhar Naionrai na Gaeltachta.
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Baineann na rialachdin faoi Chosaint Leanai, Tis Aite do Leanai/ Children First
2011 agus Ar nDualgas Ciiraim/Our Duty to Care, 2002 (Roinn Leanai agus Gnéthai
Oige) leis na naionrai chomh maith le gach sufomh luathoideachais eile. T4 sé
suntasach go bhfuil na caipéisi oifigiala a bhaineann leis an réimse

luathoideachais ar fail as Gaeilge chomh maith le Béarla.

Forbairt shuntasach eile ata sa Bhliain Shaor Réamhscoile a thainig i bhfeidhm sa
bhliain 2010 mar, den chéad uair riamh, ta bliain shaor réamhscoile a cur ar fail
do gach pdiste sa tir. Tugtar deontas do gach seirbhis réamhscoile a
chomhlionann coinniollacha na scéime.l Ar na coinniollacha seo ta
rannphairtiocht i gcur i bhfeidhm clar chaighdeain Siolta agus coinniollacha faoi
chailiochtai na stitrthdiri. Ta ratai éagsula deontais ar fail do sheirbhisi ina bhfuil
stiarthoiri le cailiochtai aitheanta stait, cailiochtai CDBO/FETAC Leibhéal 5 agus

6 agus céimeanna B.A. sa Luath-Oideachas.

Ta cursai ag Leibhéal 5 agus 6 & gcur ar fail ag Forbairt Naionrai Teo. agus
Combhar Naionrai na Gaeltachta sa luathoideachas le fada an 1a. T4 roinnt modul
sna cursai seo ar shealbhti agus ar shaibhriti na Gaeilge agus moltar sdid a
bhaint as litriocht na n-6g chun na spriocanna sin a bhaint amach. Caithfidh
caighdedn ard Gaeilge a bheith ag daoine atd ag iarraidh aitheantas mar
stitirthdiri naionra a bhaint amach 6 Fhorbairt Naionrai Teo. agus 6 Chomhar
Naionrai na Gaeltachta. Déanann roinnt stiturthdiri ctrsai sa Ghaeilge ata
aitheanta ag coras an Teastas Eorpach sa Ghaeilge agus ag instititidi trit leibhéal

éagsula.

Concluid

Feiniméan nua a bhi sna naionrai 6 thaobh teanga agus cur chuige de nuair a
thosaigh siad ag deireadh na 1960i. Feiniméan nua a bhi iontu mar ais forbartha
leanai agus mar ais sealbhaithe agus saibhrithe Gaeilge. Ba gha teacht ar bhealai
nua chun deiseanna forbartha agus teanga a chur ar fail sa suiomh nua sin.
Spreag sampla na Breataine Bige muintir na hEireann chun tabhairt faoin ngné
nua seo agus dhein na ceannrddaithe a gcion chun an cultdr ddchasach a

sheachadadh agus a fhorbairt sa chomhthéacs nua seo.
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Ba cheannrddaithe iad na stitirthoiri, na baill coiste agus na comhairleoiri a ghlac
pairt san thiontar ag an tas agus chuir siad bonn an-laidir faoi ghluaiseacht na
naionrai. Lorgaiodh moltai ¢ na rannphairtithe don todhchai agus luaigh siad go
bhfuil aois na teicneolaiochta ann anois agus gur féidir leas moér a bhaint as na
haiseanna nua sin agus muid ag cur litriocht na n-6g chun cinn. Mheas siad gur
fit dirit isteach ar gach ceantar Gaeltachta agus scéalta, amhrain agus rainn a
bhaineann lena gceantar féin a thabhairt do na paisti. Bhi moladh ann go
bhféadfai leabhair agus diseanna eile a thabhairt ar iasacht do thuismitheoiri én
naionra né 6 Ionaid Bhréagan Chomhar Naionrai sa Ghaeltacht agus go
bhféadfadh tuismitheoiri iad a léamh leis na paisti. Bhi siad an-sdsta go raibh
aird 4 tabhairt ar amhrdin, rainn agus cluichi atd sa scéim phleandla teanga
‘Borradh’ - comhthionscadal idir Comhar Naionrai na Gaeltachta agus Instititiid
Teicneolaiochta Bhaile Atha Cliath. Mhol siad go roinnfi an t-eolas seo le
tuismitheoiri chomh maith sa chaoi agus go mbeadh ceangal laidir ann idir an
naionra agus an baile maidir le litriocht na n-6g. Is diol suntais é go raibh béim
mhor ar rainn agus amhrdin nuair a thosaigh na naionrai ag deireadh na 19601
agus go bhfuil an roth tar éis casadh i dtreo na rann aris sa tionscnamh seo, ag
cur béime aris ar an traidisitin béil i litriocht na n-6g, traidisiin ata sean agus 6g

ag an am céanna.

NOTA

1. Le haghaidh eolais faoin mbliain shaor réamhscoile agus faoin deontas do gach

seirbhis réamhscoile féach ar

www.dcya.gov.ie/viewdoc.asp?fn=/documents/childcare/ECCE programme and
administrative procedures ga.htm
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